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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

Kapsiub6aea Pas XokabaeBHa - HMKTHUCOJIUET
dannapu pokrtopu, npodeccop, TolKeHT AaBjaaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

Xypoiikysi0B CaaupauH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
dansapu JOKTOpH, JAo0LeHT, TOIIKeHT JAaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3zu3oB lllep3o YKTaMOBHY - MKTHCOAUET haHIapH
JIOKTOpH, JIOLUEHT, Y30ekucToH Pecny6inkacu
Bo)XXOHa HHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
JokTopy, mnpodeccop, CamapkaHj  JaBJjaT
YHUBEPCUTETH;

Xosi0oB AkTaM XaTaMOBHY — UKTHUCOAUET daHIapH
6yinya dancada gokrtopu (PhD), pmoueHT,
V36ekucTon Pecny6/mkacu [IpesujeHTH
Xy3ypujaru /laBaaT 601IKapyBY aKaJeMHUsICH;
[HagueBa /Jlungopa XaMuZOBHA - UKTUCOLUET
dannapu 6yitnya dasncada goxktopu (PhD), fouent
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[MakapoB KyamaT AmMUpPOBUY - UKTUCOLUET
daHsapy HOM30A4M, [JOLEeHT, TOLKeHT ax60opoT
TeXHOJIOTHUAJIApH YHUBEPCUTETH

09.00.00-PAJICADPA PAHJIAPH:

XakumoB Hazap XakumoBuu - dasncada daHmapu
JIOKTOpH, npodeccop, TOWKEHT JaBaaT UKTUCOLUET
YHUBEPCUTETH;

Axmnnuko  Kypaboir - dascada  dannapu
JokTopH, mpodeccop, CamapkaHj  JaBjar
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabex MyxammajueBud - dascada
dannapu foktopH, npodeccop, CamapKaHj AaBjaaT
4YeT THUJIAp UHCTUTYTH;

XomuMxoHOB MyMUH - dasicada dansapu JOKTOPH,
JoueHT, ’Ku33ax nejaroruka HHCTUTYTH;

HocupxomxaeBa F'yniHopa  AGAyKaxxapoBHA —
dancada dansapu HoM304H, A0LEHT, TOIIKEHT
JlaBJaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpys Co6upoBud - ¢pancada danmapu
6yinua ¢ascacda gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCHUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHUA PAHJIAPU:

AxmenoB Oiibek Camnop6aeBud - ¢usosorus
¢dansapu goKTOpPH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJIaT
’)KaXOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopkusuioBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOPU/JIUK YHUBEPCUTETH;
CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -
dunosorus ¢paHsapu HOM304H, foleHT, CaMapKaHs,
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH;

KyukapoB PaxmaH YpmaHoBUMY - ¢uJosorus
¢dansapu HOM30AH, AOIEeHT B/6, TOMIKEeHT AaBiaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

IOHycoB Mancyp A6aysiaeBudY  -Guioa0rus
danmapy HoM3ogy, Y36ekucToH Pecny6ukacu
[lpesugenTn Xxysypugard JlaBjaaT 6GoIIKapyBHU
aKaleMHUACH;

CanpoB Yayroek ApunoBuy - ¢uosorust paHnsapu
HOM30/IH, JIOLeHT, Y36eKucToH Pecry6iaukacu
[lpesugenTu Xxysypugard JlaBjaaT 6GoIIKapyBH
aKaJleMHSICH.

12.00.00-FOPH/IUK ®AHJ/IAP:

AxmepmaeBa Mapiwga AXaTOBHAa -  HOPHUAMK
dannap pokrtopu, npodeccop, TolKeHT JaBjaT
IOPUANK YHUBEPCUTETH;

MyxutauHoBa ®upro3a A6aypalinioBHa — PUANK
¢dansap pgokropu, npodeccop, TomkeHT AaBaaT
IOPUANK YHUBEPCUTETH;

3ca”oBa 3amupa HopMypoToBHa - OpUIUK dpaHIap
JloKTOpH, npodeccop, Y36ekuctoH Peciybinkacuzaa
XU3MaT KypcaTtraH oopuct, TouwkeHT JaBjiaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysoB baxoanp MamamapudoBuy - 0PUAUK
dansap pgoktopu, mnpodeccop B.6., KaxoH
HWKTHUCOLUETH Ba JUIJIOMATHSl YHUBEPCUTETH;
3ynduropoB llepson XyppamoBUdY - IOPUIUK
dansap  gokTopH, mpodeccop, Y30EKHUCTOH
Pecny6mkacu Kamoat XaBPCUBIUTH
YHUBEPCUTETH;

XariuToB XymBakT Canap6aeBud — OPUIUK PpaHIap
JokTopy, npodeccop, Y3bekuctoH Pecny6inkacu



[lpesugentu Xysypuzaru [JlaBjaT 60lKapyBU
aKaJleMHUACH;

AcapoB lllaBkat FaibysinaeBuY - OpUAUK daHIap
JIOKTOPH, JIOLEHT, Y36eKHCTOH Pecny6iMKacu
[Ipeaugentu xysypugaru JaBiaat 6olIKapyBU
aKaJeMUsICH;

YTemypaTtoB MaxMyT AXUMypaTOBUY - IOPUAUK
dansnap Homsozu, npodeccop, TomkeHT JaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

CanpysnaeB Illax3op  AMXaHOBUY —  IOPUJAMK
dansnap HoM3oau, npodeccop, TOIIKEHT AaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek bBaxoaupoBud - HPUIHK
dansap JokTopH, [JoueHT, TOWIKEHT JaBjaT
I0pUJIUK YHUBEPCUTETH;

AvupoB 3adap AkTamMoBUY - WOPUAMK aHIAp
oyuinuya ¢ancada okropu (PhD), ¥Y36ekucron
Pecny6sinkacu Cynpanap (ol 0207¢ KeHraum
xy3ypugaru Cyabsap o1uid MakTabu;

Kypaes llep3soxn HOnpameBud - wpuAuK daHgap
HOM30/H, [JouleHT, TOIKeHT JaBjaT OPUAHK
YHHUBEPCUTETH;

Bab6amxkaHoB ATabek /[laBpOHOEKOBHUY - IOPHUJHK
danmap HoM3onu, poneHT, TomKeHT JAaB/iaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH.

13.00.00-IIEJAT OTUKA ®AHJ/IAPH:

XamuymoBa JuabJapxoH YpUHO60eBHA — Ne/Jaroruka
dannapu gokropu, npodeccop, TolikeHT AaBjaT
IOPUJIUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHopa XaBa3aMaToOBHA - MmeJjaroruka
dannapu gokrtopu, npodeccop, TolkeHT AaBjaT
WKTHUCOLUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®epysa MaxMynoBHa - Hejaroruka
dansapu JIOKTOpH, TolkeHT axbopoT
TEXHOJIOTUAJIAap  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHJaru

neJlaroruk  KaJpJapHU Kaita Taiépsaam Ba
YJIAPHUHT MaJlaKaCHHU OLIMPUII TAaPMOK MapKasH;

TansanoBa Illoxupga 3aliHMEeBHa - meJaroruka
dbaH/Iapu JOKTOPH, AOLEHT.

19.00.00-1ICHX0JIOTHA PAHJIAPH:

KapuMmoBa Bacuna MaMaHOCMpOBHaA — ICHUXO0JIOTUS
dansnapu fokTopH, npodeccop, Husomuit Homujaru
TouIkeHT AaB/IaT NeJaroruka yHUBEpPCUTETH;

XaiuToB Oibek JmboeBrUY — KUCMOHUM Tap6uUs Ba
cropT 6yiKnYa MyTaxacCUCJAAapHU KaiTa TauépJali
Ba Ma/IaKaCUHHU OLIMPHUII WUHCTUTYTH, NCUXOJIOTUS
dansapu gokTOpH, mpodeccop

YmapoBa Hasbaxop IllokMpoBHa - TNICHXOJIOTHA
dannapu foKTOpH, JoLeHT, Husomuil Homujaru
TomkeHT [JaB/jaT MNeAaroruka yHUBEPCUTETH,
AmaJsuii ncuxosiorusicu kadepacu Myaupu;

AtabaeBa Hapruc batupoBHa - mCHUX0JIOTHS
daHsapu JoKTOpH, JAoueHT, Husomuil Homujaru
TolUKeHT AaB/aT NeAaroruka yHUBEPCUTETH;

Koaupos 06uz CadapoBuy — ncuxosiorust paHaapu
noktopu (PhD), Camapkang Bunost UUB Tu6ouér
OVJIMMH IICUXOJIOTUK XU3MaT OOILIJIUFH.

22.00.00-COLIMOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hopupa MyxTapkaHOBHA — COLIMOJIOTHS
¢dansapu  goxTopu, Tmnpodeccop, Y30eKUCTOH
MWIJIMA YHUBEpPCUTETH Kadeapa My IUPH;

CeutoB Asamar [IjsaToBu4 - conuosiorus panaapu
IokTopy, Tmpodeccop, Y36eKUCTOH  MHJLJIAHA
YHUBEPCUTETH;

ComukoBa llloxuma MapxabGoeBHa - COLMOJIOTHSA
dansapu  goxTopu, Tmpodeccop, Y30eKUCTOH
XaJIKApO MCJIOM aKaJeMUSCH

23.00.00-CHECHH ®AHJIAP

HaszapoB Hacpuaauu ATaky/jioBud —CUécui dpaHIap
noktopy, ¢ancada dansapu JOKTOPH, mpodeccop,
TolKeHT apXUTEKTypa KypUJIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMmonkoH XalipysiaeBUd —CUécUil paHIap
JLOKTODH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLTAM
YHUBEpCUTETH Kadeapa MyaupH.

OAK PyiixaTtu

Maskyp xypHan Basupsap Maxkamacu xy3ypugarua Oauit atrectanusa koMmuccusacu Paécatununr 2022 iua 30
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daHapu 6yHNYa MIMHUN Aapakasiap 6yHnda AuccepTalysaiap aCOCUH HaTWKaJapUHHU YOI STUII TaBCHUsI STUJITaH

WJIMUM HawpJap pyixatu (PyiixaTra) KupUTUITraH.

HxTumMomnii-rymanurap ¢paH/JIapHUHT
[,0/13ap6 MyaMMOoJIapH 3JIEKTPOH KYPHATH
1368-coH/M TYBOXHOMA OGUJIAH AaBJaT
py#xaTura OJIMHIaH.
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Kirish. Tilshunos olimlar bir umumiy mavzu va shakliy jihatdan bog‘liq bo‘lgan matnni
o‘rganishni, avvalo, uni tashkil etuvchi gaplarning o‘zaro bog'lanishini tadqiq etishdan
boshladilar. Olimlar matnda gapdan ko‘ra kattaroq bo‘lgan sintaktik butunlik mavjudligini qayd
etish barobarida ushbu butunlikni atashda ham turli terminlardan foydalanganlar. Natijada,
atamalar xilma-xilligi yuzaga kelgan: murakkab sintaktik butunlik (MSB), superfrazaviy birlik,
prozaik band, paragraf, abzas, blok va boshqalar. O‘zbek tilshunosligida murakkab sintaktik
butunlik yaxshi o‘rganilmaganligi sababli, murakkab sintaktik butunlikning muhim
xususiyatlarini, tuzilishining o‘ziga xosligini, murakkab sintaktik butunlik tarkibidagi aloqa
vositalarining turlarini batafsilroq bayon qilish ehtiyoji saglanib qolgan.

Adabiyotlar sharhi. Gapdan kattaroq bo‘lgan matn birligi masalasi birinchilardan bo'‘lib
A. Peshkovskiy tomonidan o‘rganilgan [1]. Biroq u mazkur birlikni nomlovchi aniq bir atama
yo‘qligini ta’kidlab, ushbu birlikni “abzas” atamasi bilan belgilaydi. Ayrim olimlar esa paragrafni
matn birligi sifatida tan olishadi [2]. Ammao, bizning fikrimizcha, abzas va superfrazaviy birlik
yoki murakkab sintaktik butunlik turli darajadagi birliklardir.

Abzas atamasi, asosan, ikki o‘rinda qo‘llaniladi:

1. Abzas — bosma yoki yozma matnda xatning birinchi qatoridan (yoki satr boshidan)
joy tashlab boshlash. Adabiyotda abzas matnning satr boshidan boshlanib, keyingi satr
boshigacha davom etadigan qismi [3].

2. Odatda, superfrazaviy birlik yoki uning qismini o‘z ichiga olgan, oddiy yoki qo‘shma
gaplardan iborat bo‘lgan birlikning yozilgan yoki bosilgan matndan ko‘chirib olingan qismi [4].

“Abzas, — deb yozadi L.M. Loseva, bu yozma nutqning alohida birligi emas, balki turli xil
sintaktik birliklar tomonidan ifodalangan matnning bir gqismidir (murakkab sintaktik butunlik,
jumla yoki murakkab sintaktik butunliklarning birikmasi). Abzasning ajratilganligi,
avvalambor, abzaslar orasidagi matn birligining birinchi jumlasiga urg‘u berilganligi sabablidir,
bu jumlani xatboshi deb hisoblash mumkin”[5]. U abzaslarni ajratib ko‘rsatishning asosiy
qoidalarini sanab o‘tdi. Shunday qilib, uning fikriga ko‘ra, matnlarni abzaslarga ajratishda
quyidagilarga amal qilinadi:

1. Bir shaxs yoki predmet hagida ma’lumot beruvchi o‘zaro mazmuniy bog‘liq bo‘lgan
gaplar. Ularning shakliy belgisi bir xil otlarning matnning turli joylarida takror qo‘llanishidir.

2. Avvalgi abzasda aytilmagan yangi ma’lumotlarni oz ichiga olgan gaplar. Bunday
jumlalarda, odatda, oldingi abzasda ishlatilmagan so‘zlar va iboralar qo‘llaniladi.

3. Xuddi shu shaxs (lar) to‘grisida va uzoqroq aloga orqali boglangan takroriy
ma’lumotlarni o‘z ichiga olgan gaplar. Ularning shakliy xususiyati nominativ holatda bir xil
otlarni matnning turli qismlarida takrorlashidir.

4. Oldingi abzasdagi so'nggi egaga tegishli bo‘lmagan kishilik, ko‘rsatish va boshqa
olmoshlar bilan boshlanadigan gaplar.

5. Ma’nosiga ko‘ra oldingi abzasga aloqador bo‘lmagan gaplar

N.A. Turmacheva superfrazaviy birlik va abzaslarning mohiyatini o‘rganib chiqdi va
matnni gismlarga ajratishning bu ikki usulini taqqoslab, 1970 yilda shunday yozgan edi: “...
Superfrazaviy birlik, semantik va grammatik birlashma bo‘lib, u semantik-sintaktik
kategoriyadir ...”, “ajratilgan abzas esa kompozitsion va ekspressiv-stilistik vazifalarga ko‘ra,
stilistik kategoriya, aniqrogi, stilistik-semantik kategoriyadir”[6]. Bu fikr, nazarimizda, masala
mohiyatini aniqroq ifodalaydi.
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Matn sintaksisi bilan shug‘ullangan ko‘pchilik olimlar qatori, biz ham matnning asosiy
birligi murakkab sintaktik yaxlitlik ekanligini e’tirof etamiz.

Tilshunoslar murakkab sintaktik butunlikni belgilash uchun bir qator atamalarni
qo‘llaydilar. Ular orasida murakkab sintaktik butunlik (A. Peshkovskiy), sintaktik kompleks (A.
Ovsyanikova), superfrazaviy birlik (0. Axmanova), matn tarkibiy qismi (I. Figurovskiy) va
boshgalarni aytib o‘tish mumkin. Bizning fikrimizcha, murakkab sintaktik butunlik atamasi
ushbu lingvistik hodisaning mohiyatini to‘liq aks ettiradi.

Tadqiqotchilar murakkab sintaktik butunlikni to‘rt yo‘nalishda o‘rganadilar:

1) matn mazmuniga ko‘ra;

2) matnning qo‘llanishiga ko'ra;

3) matnning qurilishiga ko‘ra;

4) matnning bajargan vazifasiga ko‘ra.

Ba’zi bir olimlar murakkab sintaktik butunlikni mazmun nugqtai nazardan ko‘rib chigqib,
matnning izchilligini mantiqiy muvofiqligi bilan tenglashtiradilar. Bunday tenglashtirishni
to‘g'ri deb bo‘lmaydi.

Ammo, ma’'lumki, “matnning mantiqiy uyg‘unligi umumiy matnning uyg‘unligi bilan bir
xil emas, chunki matn mantiqiy jihatdan garama-qarshiliklarni, nomuvofigliklarni, uzilishlarni
va boshqalarni o‘zida ifodalashi mumkin, bu mantiqiy birlik uchun noqonuniydir.”[7]

Matn pragmatika nuqtai nazaridan eng kam o‘rganilgan sohalardan biridir. I.
Galperinning so‘zlariga ko‘ra, bu borada murakkab sintaktik butunlikni o‘rganish, matn
qismlarining ketma-Kketligini aniqlash, ya'ni matnlarning yuzaga kelish mexanizmini aniglash
juda muhimdir.

Matnlarni amaliy nuqtai nazaridan o‘rganishda ancha yutuqlarga erishilgan. Bunda
tahlil qilishning ikki yo‘nalishi ajralib turadi:

1) mustaqil gaplarni murakkab birliklarga birlashtirish usullarini o‘rganish orqali
jumladan kattaroq birliklarni ajratish va o‘rganish;

2) matn qismlarini bog‘lovchi vositalarni o‘rganish.

Mustaqil gaplarni o‘zidan kattaroq bo‘lgan birliklarga birlashtirish usullarini
o‘rganishga G.Ya. Solganik asarlarini misol qilib keltirish mumkin [8]. Muallif gaplarning
birlashish usullarini o‘rganar ekan, gaplardan kattaroq bo‘lgan birliklarni murakkab sintaktik
butunlik yoki “nasriy bandlar” kabi tasniflaydi. Mustaqil gaplar o‘rtasidagi aloqaning asosiy
usuli, uning tarkibiy birliklari haqida gapirganda, G. Solganik murakkab sintaktik butunlikning
ikkita tarkibiy turini ajratib ko‘rsatadi:

a) gaplar bir-biri bilan ketma-ket bog‘langanda, mustaqil gaplar orasidagi zanjirli nasriy
bandlar;

b) gaplar mazmuni bir-biri bilan taqqoslanganda parallel ravishda bog‘langan nasriy
bandlar.

Nasriy bandlarning tuzilishini aniqlashda ikkita usulni farqlash taklif etiladi:

a) bandning ichki tarkibiy tuzilishini ochib beradigan va gaplarni birlashtirishning
sintaktik vositalarini aniglovchi sintaktik usul;

b) bandning tashqi ko‘rinishini, bandning chegarasini, tafakkur rivojlanishining
xususiyatini, mavzularini belgilovchi kompozitsion-tematik usul.
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Murakkab sintaktik butunlikning qanday amal qilishini o‘rganish masalasi
ko‘pchilikning e’tiborini tortgan. Lekin matnni bu tarzda tahlil qilish, asosan, badiiy adabiyot
tili va uslubi tadqiqidagina ko‘zga tashlanadi.

Murakkab sintaktik butunlik tarkibiy gismlarining o‘zaro bog'ligligiga asoslanib, N.A.
Turmacheva murakkab sintaktik butunlik tarkibidagi grammatik bog‘liglikning beshta asosiy
turini ajratib ko‘rsatadi [9]:

1) zanjirli bog‘lanish;

2) parallel bog'lanish;

3) safli bog'lanish;

4) bog‘lovchilar orqali bog‘lanish;

5) vaziyatli bog'lanish.

Turli xil murakkab sintaktik butunlikning mavjudligi ikkita asosiy omil bilan belgilanadi:
biri, murakkab sintaktik butunlikni tashkil etadigan gaplarning turlari va ikkinchisi, ular
o‘rtasidagi munosabatlarning xususiyatlari. Bu ikki omil funksional uslubga, matn turiga va
muallifning individual uslubiga bog'liq.

Matnning asosiy tarkibiy qismi, birligi bo‘lgan murakkab sintaktik butunlikni ajratish
har doim ham oson kechavermaydi. Ba’zi hollarda, u abzasga to‘g‘ri kelsa, boshqga hollarda, bitta
abzas osongina bir nechta murakkab sintaktik butunlarga bo‘linishi mumkin. Xabarning
mazmuniga va ayniqsa, pragmatik munosabatga qarab, murakkab sintaktik butunlik va abzas
chegaralari, ko‘pincha, bir-biriga mos keladi. Shunga qaramay, murakkab sintaktik butunlikni
matnning tarkibiy qismi, gapni esa murakkab sintaktik butunning tarkibiy qismi sifatida
baholash lozim.

L.M.Loseva murakkab sintaktik butunlikning quyidagi xarakterli xususiyatlarini ajratib
ko‘rsatadi:

1. Murakkab sintaktik butunlik (MSB) matn tarkibidagi eng katta sintaktik birlikdir.

2. Murakkab sintaktik butunlik — bu mavzu jihatidan, shuningdek leksik, grammatik va
ohang jihatdan birlashtirilgan mustaqil gaplar guruhidir.

3. Murakkab sintaktik butunlik tasvirlanayotgan hodisaning biron-bir tomonini qamrab
oladi.

4. Murakkab sintaktik butunlik tarkibidagi jumlalar orasidagi aloqa bevosita yoki
bilvosita bo‘lishi mumkin. Sanab o‘tilgan xususiyatlar asosida u umumiy tarzda murakkab
sintaktik butunlikka ta’rif beradi. “Murakkab sintaktik butunlik, — deb yozadi u, bu matndagi
eng kengaytirilgan sintaktik birlikdir, bu tasvirlanayotgan mavzuning u yoki bu jihatlarini
tavsiflovchi bir-biri bilan uzviy bog‘liqg hamda o‘zaro aloqada bo‘lgan gaplar guruhidir” [10].

G.Ya. Solganikning so‘zlariga ko‘ra, “nasriy band (bizning fikrimizcha, murakkab
sintaktik butunlik — muallif tomonidan) — bu alohida gaplar bilan taqqoslaganda, fikrning
yanada to‘liq rivojlanishini ifodalovchi ma’no va sintaktik jihatdan bir-biri bilan chambarchas
bogliq bo‘lgan jumlalar guruhidir” [11].

K.N.Veliyev (Boku) quyidagilarni murakkab sintaktik butunlikning belgilari deb
ko‘rsatadi:

1) mazmun, ma’no yaxlitligining(aniqlik) birligi;

2) qismlarning o‘zaro bog'ligligida namoyon bo‘ladigan aloqa usullari;

3) tarkibiy tutashganlik;

4) murakkab gaplar bilan tagqoslaganda aloqa usullarining chuqurligi, ko‘p qirraliligi;
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5) matn tarkibidagi grammatik va leksik birliklarning nisbiy mustaqilligi;

6) kalit so‘zlar, jumlalar mavjudligi, ularni olmosh, shuningdek, sinonimlar bilan
almashtirish imkoniyatining mavjudligi [12].

Tahlil va natijalar. Murakkab sintaktik butunlikning belgilari butun matn yoki matndan
olingan muayyan parcha doirasida aniqroq namoyon bo‘ladi.

Misollarga murojaat qilaylik: Duoibad qilmogq, ya’ni bandaga Allohdan yomonlik tilamoq
musulmon farzandiga xos emas. Ba’zan qarg ‘ishlarni eshitib qolamiz: banda ko ‘zlarining kor yoki
oyoq qo'‘llarining shol bo‘lib qolishi so‘raladi Allohdan. Bu kabi qarg‘ishlarda ikki xil nodonlik
mavjud: agar banda aybdor bo‘lsa unga qanday jazo berishni Yaratganning ozi biladi. Jazo turi
banda tomonidan belgilanmaydi. Faraz qilaylik-ki, qarg‘ish tegib, o’sha odam ko'r bo‘ldi. Xo'sh,
bundan duoibad qilgan odamga biron naf bormi? Faqat ko‘ngil quvonchi bor. Bu ko‘ngil
quvonchining egasi esa iblisdir.

Ba’zilar ozlari yomon deb faraz qiluvchi kishilarning o‘limini ham istaydilar. Avvalo, o‘lim
duo bilan bo‘lmaydi. Bu taqdir yozug'idir. Xo'sh, o'sha odam dunyoni tark etsa duoibad
qilg ‘uvchining hayoti chiroyliroq bo'lib qoladimi?

Yomon niyatli duodan ko‘ra xayrli - yaxshi duo qilmoqlik odam farzandi uchun foydaliroq
emasmi? Yomon deb o'ylaganimiz odamga Alloh insof, hidoyat so‘rasak-da duolarimiz ijobat
bo'lib u kishi yaxshilik yo‘liga o‘tsa, faqat bizga emas, jamiyatga foyda-ku!

Duoibad uchun savob yo‘q. Alloh yaratgan bandalarining bir-birlariga yaxshilik qilishini
istaydi va shu maqsaddagi xayrli duolar ajr beradi. Yaxshi mukofotdan yuz o‘girish nodonlikdir.

Bu masalada yana bir mulohazam bor: kimningdir kor yoki shol bo'lishini yoki tezroq
o'lishini istovchi bandaning dili qanday ekan? Kir va qora emasmikin? U holda boshqa bir dili qora
uni duoibad qilib o‘tirmaganmikin?[13]

Tahlil qilinayotgan parcha beshta murakkab sintaktik butunlikni o‘z ichiga oladi.
Ularning har biri oz mikro mavzusiga ega. Birinchi murakkab sintaktik butunlik duoibad
qilmoq haqida, ikkinchisi — birovga o‘lim istamoq haqida hikoya qiladi, uchinchisi — yaxshi
duo qilmoqlik haqgidadir. Yuqoridagi uchta murakkab sintaktik butunlik to‘rtinchi — duobibad
uchun savobning yo‘qligi va beshinchi — dili qoralik haqidagi mavzuga o‘tish vositasi bo‘lib
xizmat qiladi. Hamda ushbu mikro matnlar o‘ziga xos yaxlitlik kasb etad.i.

Har bir murakkab sintaktik butunlik — bu ibtido va intihosiga ega bo‘lgan kichik bir
hikoya kabi taassurot qoldiradi.

Shunday qilib, murakkab sintaktik butunliklar o‘rtasidagi chegaralarni belgilashda
jumlalarning mazmuniy va shakliy (leksik va grammatik) xususiyatlari hisobga olinadi. Ohang,
shuningdek, oldingi jumlaning keyingisiga mazmun jihatdan tobeligi, bitta murakkab sintaktik
butunlikni boshqasidan ajratishga yordam beradi.

Agar mazmuniy tobelik bo‘lmasa, unda mikromavzu tugaydi, u holda yangi murakkab
sintaktik butunlik boshlanadi, shu bilan birga murakkab sintaktik butunlikni shakllantirgan
gaplar bilan keyingi MSB jumlalari o‘rtasida parallel bog‘liglik mavjud bo‘lgan hollar bundan
mustasno, albatta.

Boshqga misolni olaylik.

Bir vaqtlar Zarafshon bog‘ida bog‘bon bo‘lgan Muborizxon (avvalgi Afzalbek) Akbar va
Pirmuhammadning gaplarini Bayramxonga yetkazib yurib uning yaqin odamiga aylangan edi.
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Biroq Bayramxon yengilib, Akbarga eng yaqin odam — Adhamxon va uning onasi Mohim
enaga o'lib qolganini ko‘rgan Muborizxon, hamon Bayramxonning xizmatida yurgan bo‘lsa ham,
endi uning ichki sirlarini Adhamxonga yetkazib turdi va uning sodiq xufiyasiga aylandi.

Adhamxon kelajakda Bayramxon kabi vakili saltanat bo‘lish orzusida edi. Buning uchun
avval Bayramxonni, undan so’ng Munimxonni yo‘q qilish fikriga tushgan. Muborizxon shu
rejalarni amalga oshirishda unga astoydil xizmat qilsa Adhamxon uni haligacha ushalmay
kelayotgan orzulariga yetkazishi, katta amal va mulk in’om etishi mumkin.

Muborizxon Bayramxonning eng ishonchli xizmatkorlari qatorida safarga birga chiqdi.
Adhamxon unga Ahmadoboddan naridagi Patan shahrining kutvali Musaxon Pulodiy bilan
yashirin aloqa bog‘lashni buyurdi. Patan Gujarat podshosiga qarar, bu yerda Akbarning hukmi
o‘tmas edi. Adhamning oshnasi Musaxon esa Agrada Bayramxon bilan chigisholmay,
poraxo'rlikda ayblanib, to‘rt yil burun Patanga ketib qolgan, ammo Adhamxon bilan haligacha
maktub yozishib turar edi. Endi Adhamxon bilan Pirmuhammad atka Bayramxonni Patanda
o'ldirish rejasini shu Musaxon bilan til biriktirib tuzdilar. Muborizxon ikki orada maxfiy vositachi
vazifasini o‘tadi [14].

Ushbu parcha 4 murakkab sintaktik butunlikni oz ichiga oladi. Murakkab sintaktik
butunliklarni ajratishda biz jumlalarning mazmuniy va shakliy xususiyatlariga tayanib ish
ko‘rdik. Murakkab sintaktik butunlikning chegaralari aksariyat hollarda matnning birinchi gapi
mazmunida va sintaktik tuzilishida belgilab beriladi.

Xulosa. Turli sohalarda olib borilayotgan islohotlar tilshunoslik sohasida aks ettirilgan
bo‘lib, kompyuter tilshunosligi va ijtimoiy tilshunoslik kabi yangi kichik fanlarning paydo
bo‘lishi misol bo‘la oladi. Matn tilshunosligi madaniyat, til va adabiyot haqidagi tushunchamizni
boyitib kelayotgan ana shunday rivojlanayotgan sohalardan biridir. Ushbu maqolada hozirgi
o‘zbek tilidagi murakkab sintaktik butunlikka e’tibor qaratilayotganda biz ozbek sintaksisining
kengroq ijtimoiy-madaniy o‘zgarishlarga mos ravishda rivojlanib borayotganini ko‘ramiz. Bu
nafaqat o‘zbek tilining faolligidan dalolat beradi, balki jamiyatdagi o‘zgarishlar va til taraqqiyoti
o‘rtasidagi hayotiy bog'liglikni ham mustahkamlaydi. Ushbu murakkab o‘zaro ta’sirni
chuqurroq tushunish uchun ushbu sohadagi davomli tadqiqotlar juda muhimdir.
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